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Para distribuciéon inmediata

Emiratos Arabes Unidos: Deben anularse las condenas a activistas

El juicio y las detenciones deben ser sometidos a una revision judicial
independiente

(Abu Dhabi, 30 de noviembre de 2011) - Aunque la decisién de conmutar las penas impuestas a
cinco activistas reconoce que éstos no debian haber sido nunca enjuiciados, las autoridades
deben también anular las declaraciones de culpabilidad de sus antecedentes, ha declarado hoy
una coalicion internacional de siete organizaciones de derechos humanos. El 28 de noviembre
de 2011, el presidente de Emiratos Arabes Unidos conmuté las penas impuestas por el Tribunal
Supremo Federal a cinco hombres por "insultar pablicamente" a los gobernantes del pais.

Aunque la conmutacién es un paso positivo, las autoridades de EAU deben ahora proteger a los
activistas, conocidos por sus simpatizantes como “los cinco de EAU”, asi como a las personas
asociadas a ellos, de los grupos parapoliciales gubernamentales, e investigar inmediatamente las
numerosas amenazas que han recibido, ha manifestado la coalicién, integrada por Alkarama
(Dignidad), Amnistia Internacional, la Red Arabe por la Informacién de Derechos Humanos
(ANHRI), Front Line Defenders, el Centro de Derechos Humanos del Golfo, Human Rights Watch
e Index on Censorship. Las autoridades deben realizar una revisioén judicial independiente sobre
sus detenciones y su juicio, en los que se incumplieron las normas internacionales sobre el
debido proceso, e indemnizarles por los mas de siete meses que han estado en prisién, afiadié la
coalicion.

“La liberacion de los cinco de EAU es un paso positivo, pero nunca deberian haber pasado un
solo dia entre rejas, no digamos siete meses”, dijo Sarah Leah Whitson, directora del Programa
de Oriente Medio de Human Rights Watch. “Una conmutacién no deshara por si sola la errénea y
terrible forma en que el gobierno ha manejado este caso.”

El 27 de noviembre, un tribunal de cuatro magistrados declaré culpables a los cinco procesados
y condend a Ahmed Mansoor, destacado reformista de EAU, a tres afios de prisién, y al resto a
penas de dos afios. En violacién de las normas internacionales de imparcialidad procesal, los
procesados no tuvieron derecho de apelacién porque el caso fue juzgado en virtud de
procedimientos relacionados con la seguridad del Estado.

Los cinco hombres fueron excarcelados la noche del 28 de noviembre, una vez que el presidente
de EAU, Sheikh Khalifa bin Zayed Al-Nahyan, conmuté sus penas. Los representantes de la
coalicion de derechos humanos que se entrevistaron con Mansoor tras ser puesto en libertad



dijeron que éste parecia débil y delgado al salir de la cércel, en la que mantuvo una huelga de
hambre de dos semanas. Mansoor dijo que habia perdido 24 kilos durante su estancia en
prisién.

Sin embargo, puede que la conmutacion de las penas no anule sus antecedentes penales, ha
afirmado un abogado de los procesados. Las autoridades de EAU deben exonerarles y eliminar la
declaracién de culpabilidad de sus antecedentes, pues en caso contrario los afectados tendran
dificultades para encontrar trabajo y para viajar, ha declarado la coalicion.

“La excarcelacion de estos hombres no impedira que vuelva a producirse esta parodia de la
justicia —ha afirmado Hassiba Hadj Sahraoui, directora adjunta del Programa Regional para
Oriente Medio y el Norte de Africa de Amnistia Internacional—. Para que esta excarcelacién sea
algo méas que una maniobra de relaciones publicas, ha de ir unida a la despenalizacién
inmediata de la difamacioén y a una revisién general del sistema de justicia.”

La coalicién dice que EAU debe invitar a los expertos de la ONU sobre la libertad de expresion y
la independencia de magistrados y abogados. El informe de una observadora que asistié al juicio
en representacion de la coalicién concluyé que hubo defectos flagrantes en la gestién de este
caso. Entre las recomendaciones de la observadora figuraba la anulacién de los cargos
formulados contra los cinco encausados.

Los activistas y sus familias vienen siendo objeto de una despiadada y calumniosa campafa de
amenazas, difamacion e intimidacién que las autoridades no han investigado ni juzgado, afiadi6
la coalicién. En el incidente mas reciente, ocurrido el 27 de noviembre, un seguidor del gobierno
agredio al familiar de uno de los detenidos y profirié amenazas y obscenidades frente a la sala
del juicio, pese a la gran presencia de fuerzas de seguridad tras dictarse el fallo. Un informe
independiente de 25 de noviembre, redactado para el Centro de Derechos Humanos del Golfo
con la ayuda de la investigacién de Human Rights Watch, documentaba las amenazas de los
simpatizantes del gobierno y la atmésfera de impunidad en la que se estan haciendo.

“Puede que los cinco de EAU sean por fin libres, pero su seguridad personal sigue estando en
peligro debido a una campafia de calumnias realizada con impunidad —declar6 Rachid Mesli,
director del Departamento Juridico de Alkarama—. Las autoridades deben dejar de mirar hacia
otro lado y empezar a enjuiciar a los autores de las amenazas de muerte.”

Los cinco activistas fueron detenidos en abril. El juicio se inici6 el 14 de junio en Abu Dhabi.
Los encausados eran Ahmed Mansoor, ingeniero y bloguero, asi como miembro del Comité Asesor
para Oriente Medio y el Norte de Africa de Human Rights Watch y de ANHRI; Nasser bin Ghaith,
economista y profesor de la universidad de la Sorbona en Abu Dhabi; y los ciberactivistas Fahad
Salim Dalk, Ahmed Abdul-Khaleq y Hassan Ali al-Khamis.

Los cinco fueron procesados en aplicacién del articulo 176 del Cédigo Penal, que considera
delito insultar publicamente a altos cargos, y acusados de usar el foro politico en Internet UAE
Hewar, prohibido. Los grupos de la coalicién estudiaron los mensajes presuntamente publicados
por los acusados, ninguno de los cuales hace mas que criticar la politica del gobierno o a
algunos lideres politicos. No hay indicios de que los activistas emplearan la violencia o incitaran
a su uso en el curso de sus actividades politicas. La coalicion afirmé que el enjuiciamiento de
estos cinco hombres viola el derecho a la libertad de expresién, consagrado tanto en la
Constitucién de EAU como en el derecho internacional de derechos humanos.
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Para mas informes de Human Rights Watch sobre Emiratos Arabes Unidos, constiltese:

http://www.hrw.org/en/middle-eastn-africa/united-arab-emirates

Si desean mas informacion, pénganse en contacto con:
En Sharjah, Human Rights Watch, Samer Muscati (inglés): +1-971-509237654

(movil); o muscats@hrw.org

En Ginebra, Alkarama, Noemie Crottaz (inglés, francés): +41-22-734-10-06 o
n.crottaz@alkarama.org

En Londres, Amnistia Internacional, Londres, Suzan Elawoor-Khan (inglés, arabe): +44-20-
7413-5808; o press@amnesty.org

En El Cairo, Red Arabe por la Informacién de Derechos Humanos, Rawda Ahmed (arabe, inglés):
+20-223964058; o rawdaahmed@anhri.net

En Dublin, Front Line Defenders, Jim Loughran: +353-1-212-3750; o
jim@frontlinedefenders.org

En Manama, Centro de Derechos Humanos del Golfo, Khalid Ibrahim (arabe, inglés): + 973
34013358; 0 khalid@gc4hr.org

En Londres, Index on Censorship, Sara Yasin (inglés, arabe): +44-20-7324-2522; o
saray@indexoncensorship.org

Informacion complementaria

Segln la coalicién, el tribunal viol6 manifiestamente el derecho de los activistas a un juicio
justo. El érgano judicial no permitié que los enjuiciados estudiaran las pruebas y los cargos
presentados contra ellos hasta seis meses después de iniciado el juicio. Tampoco permiti6 a los
abogados de la defensa contrainterrogar a un testigo de la acusacién, ni les dio tiempo suficiente
para contrainterrogar a otros. Sin dar explicacion alguna, las autoridades celebraron a puerta
cerrada las cuatro primeras sesiones del juicio, a las que no pudieron asistir publico, periodistas,
observadores internacionales ni familiares de los acusados. En muchas ocasiones el tribunal
negd o no considerd las peticiones de libertad bajo fianza de los acusados, aunque ninguno de
ellos estaba acusado de delitos violentos y las autoridades no sugirieron que existia el peligro de
que huyeran.

El Codigo Penal de EAU tipifica como delito la expresion pacifica de opiniones criticas hacia las
autoridades, y lo castiga con pena prisién, lo que viola las garantias internacionales de derechos
humanos sobre la libertad de expresion. El articulo 176 del Cédigo Penal permite condenar
hasta a cinco afios de carcel a “todo aquel que insulte piblicamente al presidente del Estado, a
la bandera o a los simbolos de la nacién”. El articulo 8 amplia la aplicacién de esta disposicion
al vicepresidente, los miembros del Consejo Supremo de la Federacién y otros.

Mansoor se enfrentaba también a otros cargos por incitacion a infringir la ley, convocar
manifestaciones y pedir el boicot de las elecciones. En marzo, poco después de su detencién,
apoy6 publicamente una peticién firmada por mas de 130 personas para que se celebraran
elecciones universales y directas al Consejo Nacional Federal, érgano asesor del gobierno, y se
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otorgaran a este facultades legislativas. Antes de su detencién concedidé numerosas entrevistas
sobre la cuestion a la television y otros medios.

El Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos sostiene que “[t]loda persona tiene derecho
a la libertad de expresién [y al buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de toda indole".
Aunque EAU no es parte del Pacto, éste refleja normas internacionales de peso que permiten las
restricciones de contenidos Unicamente en circunstancias muy especificas, como casos de
difamacion o libelo contra ciudadanos particulares o expresiones que constituyan una amenaza
para la seguridad nacional.

El articulo 32 de la Carta Arabe de Derechos Humanos, ratificada por Emiratos Arabes Unidos,
garantiza el derecho a la libertad de expresién y opinién y a dar a conocer noticias por cualquier
medio. Las Unicas restricciones al ejercicio de este derecho son “el respeto a los derechos de
terceros, su reputacion, o la proteccién de la seguridad nacional o el orden, la salud y la moral
publicas." El articulo 13.2 de la Carta exige también que las vistas judiciales sean “publicas
excepto en los casos excepcionales en que el interés de la justicia asi lo aconseje en una
sociedad democratica que respeta la libertad y los derechos humanos".

La Declaracion sobre los Defensores de los Derechos Humanos, de la ONU, dispone que "[e]l
Estado garantizara la proteccién por las autoridades competentes de toda persona, individual o
colectivamente, frente a toda violencia, amenaza, represalia, discriminacion, negativa de hecho o
de derecho, presion o cualquier otra accidn arbitraria” resultante de su participacién en
actividades de derechos humanos.



